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Vorwort

Die umfassende Reform des englischen Zivilprozessrechts 1999 und des
Zwangsvollstreckungsrechts 2003 hat meine 1995 verdffentlichte Gesamtdarstel-
lung in wesentlichen Teilen iiberholt, bestétigte aber doch den vor dreilig Jahren
gewihlten systematischen Ansatz, der sich schon 1982 mit Giinter Bottgers Disser-
tation auch auf das schottische Zivilprozess- und Zwangsvollstreckungsrecht aus-
wirkte. Ich habe es bei diesem Stand von Gesetzgebung und Forschung auf mich
genommen, Englands und Schottlands Zivilprozess und Zwangsvollstreckung in
einem Band darzustellen, erginzt um Prozessrechtsbibliographie und -glossar der
beiden Rechtsordnungen.

Der grofle Aufwand der Aktualisierung meiner Darstellung der englischen Zivil-
justiz und die Integration des schottischen Prozessrechts legten vergleichende Stu-
dien nahe, hitten aber den gewidhlten Rahmen gesprengt und mussten auf eine spi-
tere Auflage verschoben werden. Ein teilweise komparatistisch angelegtes Glossar
soll hier wichtige Hilfe leisten; sein Abschluss und gleichzeitiger Ausbau zu einem
Register konnte aus Griinden der Ressourcenknappheit nicht mehr in Angriff ge-
nommen werden.

Die systematische Darstellung des englischen und des in Sprach- und Begriffs-
welt so andersartigen schottischen Zivilprozess- und Zwangsvollstreckungsrechts
in deutscher Sprache 1ddt ein zu umfassendem Bezug auf die drei beteiligten Ter-
minologien. Hier musste daher das Feld bereitet werden: in einem deskriptiv — ver-
weisenden Glossar mussten die immer wieder entgleitenden Termini fixiert und
fiir die systematische Komparatistik fruchtbar gemacht werden.

Die Gliederung des vorliegenden Handbuchs bietet weitere Hilfe bei der Ge-
geniiberstellung englischer mit schottischen Rechtsgedanken und Institutionen,
auch wenn es hdufig nur bei der Identifizierung analoger institutioneller Losungen
bleibt. Die streng funktionale deutsche Prozessrechtssprache zwingt hier immer
wieder, nicht bei bloen Anglizismen stehen zu bleiben, sondern die prozessuale
Konstellation herauszuarbeiten.

Erst jetzt auf der Grundlage nachpriifbaren geltenden Rechts eroffnet der Ver-
gleich die historische Dimension bei der Frage nach den Griinden der Differenz
der Institutionen. Sie zu beantworten ist Aufgabe zukiinftiger Bemiihungen, im
Hinblick auf die Geschichte des kontinentalen Prozessrechts zahlreiche heute
verschiittete Erklarungen zutage zu fordern. Das Schottische wie das Gemeinbri-
tische werden erst bei griindlichem Vergleich deutlich, aber auch das Europiische
am Prozessrecht des Vereinten Konigreichs gilt es zu identifizieren zu einem
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Zeitpunkt, an dem beide Rechtsordnungen zunehmend unterschiedliche Wege be-
schreiten.

Meinen Mitarbeiterinnen Frau Rechtsanwéltin Andrea Lindenblatt und Frau
Ilona Kroganski danke ich fiir die sorgfiltig erstellte Druckfassung sehr herzlich.

SchlofB Reichartshausen, Oktober 2004 Jiirgen Bunge
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Einleitung

Seit der durch die damalige deutsche Debatte zur Prozessreform angeregten Mo-
nographie des Verfassers zur Arbeitsteilung des englischen Justizpersonals (1973)
war erkennbar, dass die wissenschaftliche Bearbeitung des englischen Zivilprozes-
ses in England selbst wie auch im Ausland eine lohnende, wenn auch zeitraubende
Aufgabe sein wiirde. Die 1974 vorgelegte Darstellung des Zivilprozessrechts und
das 1979 verbffentlichte Zwangsvollstreckungsrecht fiihrten schlieBlich 1995 zu
einer Gesamtdarstellung, die nach fast einem Jahrzehnt durch die im Folgenden
dargestellten Reformen eine Neufassung verlangt.

Nur selten wurde in diesen Jahrzehnten bei wissenschaftlichen Untersuchungen
des englischen Zivilprozessrechts — weder in England noch im Ausland — das
schottische Prozessrecht einbezogen. Trotz der verdienstvollen Grundlagenarbeit
Glinter Bottgers (1985) wurde diese Rechtsordnung monographisch auf dem Kon-
tinent nicht vertiefend bearbeitet, und kaum eine vergleichende Studie beriicksich-
tigt diese Materie mit seinen besonders eigenstidndigen und archaischen Institutio-
nen.

Uniiberpriift blieben daher auch die immer wieder fortgeschriebenen Annahmen
zum schottischen Recht als einer Mischrechtsordnung fiir das Zivilprozess- und
Zwangsvollstreckungsrecht. Hier konnen die nachfolgenden Darstellungen als
Grundlage nicht nur eines Vergleichs, sondern auch der Herausarbeitung gemein-
britischer Institutionen und Verfahren dienen.

Dies allerdings zu einem verfassungs- und justizpolitisch besonderen Zeitpunkt
des Vereinigten Konigreichs:

I. Das durch den Scotland Act 1998 wiedererrichtete schottische Parlament kann
und wird von seiner Gesetzgebungskompetenz gerade auch auf dem Gebiet der
Ziviljustiz Gebrauch machen, was zu einer verstirkten Eigenstindigkeit fiihren
diirfte.

I1. Die Woolf-Reform hat mit den Civil Procedure Rules 1998 zu einer Prozess-
ordnung fiir England und Wales gefiihrt, die in vielen Grundsétzen und Institutio-
nen sich einerseits starker dem deutschen Recht anndhert, andererseits die Distanz
zum schottischen Recht wohl eher vergrofert hat.

III. Der englische wie der schottische Zivilprozess werden konfrontiert mit der
Vergemeinschaftung des internationalen Verfahrensrechts in Europa, ausgeiibt in
direkt geltenden Verordnungen u. a. iiber Zustellungen, Beweisaufnahmen, Urteil-
sanerkennungen und -vollstreckungen.
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Die dadurch geschaffenen Verdnderungen erlauben keine nur wiederholenden
Kommentierungen zum Stand und zum Verhéltnis beider Justizsysteme, sondern
verlangen ins Detail gehende, die aktuellen Entwicklungen kontinuierlich ein-
beziehende Untersuchungen.



A. Ubersicht iiber die englische
und schottische Ziviljustiz



